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1. Monum Bac, 6paTusi, o npuwecTeumn Mocnona Hawero Mncyca Xpucta u Hawem cobpaHum K
Hewmy,

YMO: bnaraemo X, 6paTTs, Mu Bac, WwWoao npmxony focnona Haworo Icyca XpwucTa it Haworo
3rpomMagXxeHHsa 0o Hoeoro,

KJV: Now we beseech you, brethren, by the coming of our Lord Jesus Christ, and by our
gathering together unto him,

2. He cnewnTb KonebaTbCst yMOM 1 CMyWAaTbCsA HU OT AyXa, HX OT C/IOBA, HW OT NMOCNaHus, kak
6bl HaMK nocnaHHoro, 6yaTo yXXe HacTynaeT AeHb XPUCTOB.

YMO: wob BM He XBUNOBANMCS 3apa3 YMOM Ta He Xaxanvcb aHi Yepes ayxa, aHi Yepes C/oBo,
aHi yepes NncTa, Wo BiH HibKM Big Hac, HIBW BXXe HacTaB OeHb TOCMOaHI.

KJV: That ye be not soon shaken in mind, or be troubled, neither by spirit, nor by word, nor by
letter as from us, as that the day of Christ is at hand.

3. [1a He 060NbCTUT BaC HUKTO HUKAK: [MOO AeHb TOT He] [MpuAeT], LOKONe He NpuaeT npexae
OTCTYNNEHNE N HE OTKPOETCS YENOBEK rpexa, CbiH nornbenu,

YMO: Xai HixTo xaagHuM cnocobom Bac He 3Bene! bo Tol foeHb He HacTaHe, ax nepue
npwviAge BiACTYNNEHHS, i BUSBUTbCS 6€33aKOHHIWK, MPU3HaYeHunid Ha normnbin,

KJV: Let no man deceive you by any means: for that day shall not come, except there come a
falling away first, and that man of sin be revealed, the son of perdition;

4. NPOTMBAWMNIACA N NPEBO3HOCALNIACS BbllE BCEr0, Ha3biBaeMoro borom nnu ceaTbiHEO, Tak
41O B Xpame boxunem cageT oH, kak bor, BolgaBasi cebs 3a bora.

YTO: wo NnpoTMBNTLCS Ta HECETLCSA HaL yce, 3BaHe borom um ceaTowamm, Tak wo B boxomy
xpami BiH cage, sk bor, i 3a bora cebe BnaoasaTume.

KJV: Who opposeth and exalteth himself above all that is called God, or that is worshipped; so
that he as God sitteth in the temple of God, shewing himself that he is God.

5. He nomHuTE nu, 4TO 4, ewe Haxo4AaChb Y Bac, rOBOPU BaM 3707
YMNO: Yu Bu He nam'saTaeTe, Sk, LWe B BaC XMBLWW, 9 Lie BaM roBopus byB?
KJV: Remember ye not, that, when | was yet with you, | told you these things?

6. V1 HblHE Bbl 3HaeTe, 4TO He OoMnyckaeT OTKPbITbCA EMY B CBOE BPEMS.
YMO: | Tenep Bu 3HaeTe, WO came He Jonyckae 3'9BUTUCb NOMY CBOEYACHO.
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KJV: And now ye know what withholdeth that he might be revealed in his time.

7. N60 TaiiHa 6e33aK0HUS Y Xe B AeNCTBUW, TONbKO [HE COBEPLWNTCS] OO0 TexX Nnop, noka He
OyneT B3AT OT Cpelbl yOepXMBaOWMA TeNepb.

YIMO: bo BXe HieTbcs TaeMHNUS 6e33aKOHHS; TiNbKW TOW, XTO TPUMae Tenep, byane Tpumatwy,
ax noku He Byne yCyHEeHWiA BiH i3 cepeauHu.

KJV: For the mystery of iniquity doth already work: only he who now letteth will let, until he be
taken out of the way.

8. N Torpa otkpoeTcsa 6e33ak0oHHUK, KoToporo focnoab Mncyc ybbet ayxom yct CBoux n
ncTpebut aeneHnem npuwectenst Ceoero

YMO: | Togi T0 3'9BUTbCS TOM 6€33aKOHHMK, WO Moro MNocnoap Icyc 3ab'e dyxom yct CBOIX |
3HMWNTDb 3'ABNeHHsIM npuxoay Ceoro.

KJV: And then shall that Wicked be revealed, whom the Lord shall consume with the spirit of his
mouth, and shall destroy with the brightness of his coming:

9. TOro, KOTOPOro NPUWECTBUE, MO AENCTBMIO caTaHbl, OyaeT CO BCSKOK CUIO N 3HAMEHUSIMY
N 4ygecamu NoXHbIMU,

YMO: Voro npuxia 3a 4nHOM caTaHm Byne 3 yCAKO CUAOKO i 3HaKami Ta 3 HenpasaMBUMY
Jyypamu,

KJV: Even him, whose coming is after the working of Satan with all power and signs and lying
wonders,

10. 1 co BCAKMM HenpaBeHbiM 060/bleHNEM Nornbarowmx 3a 10, HTO OHWN He NPUHSAAN NoOBK
WCTUHbI NS CBOEro CnaceHumsl.

YNO: i 3 ycsakoo 06MaHo0 Henpasay MiX TUMKM, XTO rnHe, 60 noboBM NpaBay BOHN He
NpuiAHSIK, wob iM cnacTucs.

KJV: And with all deceivableness of unrighteousness in them that perish; because they received
not the love of the truth, that they might be saved.

11. W 3a cue nowneT um bor geinctere 3abnyXoeHusl, Tak 4To OHM ByayT BEPUTb XM,
YNO: | 3a ue bor nowne im gito obmanu, wWob y Henpasoy NoBipuw,
KJV: And for this cause God shall send them strong delusion, that they should believe a lie:
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12. na 6ynyT OCyX[eHbl BCe, HE BEPOBAaBLIME NCTUHE, HO BO3N0OMBLUME HENpaBay.
YNO: wob cTanu 3acynXeHi BCi, XTO He BipMB y npaeay, ane nontobus Henpasay.
KJV: That they all might be damned who believed not the truth, but had pleasure in
unrighteousness.

13. Mbl e Bcerma ponxHbl 6narogaputs bora 3a Bac, Bo3nbneHHble flocnonom 6patums, 4To
Bor ot Havyana, yepes ocesiweHne [lyxa v Bepy UCTUHE, n3bpan Bac KO CnaceHuto,

YMO: A mn 3aBXAun NOBUHHI AsikyBaTu borosi 3a Bac, yntobneHi focnogom 6patTts, wo bor
BMOpaB Bac cnoyatky Ha cnaciHHs ocBsi4eHHsIM [lyxa Ta Bipoto B npasay,

KJV: But we are bound to give thanks alway to God for you, brethren beloved of the Lord,
because God hath from the beginning chosen you to salvation through sanctification of the
Spirit and belief of the truth:

14. K KOTOPOMY 1 Npr3Ban Bac 6naroBeCcTBOBAHMEM HAWWUM, AN OOCTUXEHUs cnasbl [focnoaa
Hawero Nwucyca Xpucra.

YMO: no yoro noknukae BiH Bac yepes Hawy €aHrenito, wob otpumaty cnasy [Focnona
Haworo Icyca Xpucra.

KJV: Whereunto he called you by our gospel, to the obtaining of the glory of our Lord Jesus
Christ.

15. Ntak, bpatus, cToinTe n oepxuTe npenaHnsi, KoTopbiM Bbl Hay4YeHbl UX CIIOBOM UMK
NoOCNaHNeMm HawunMm.

YMO: Otxe, bpaTTa, CTiliTe i TpuManTecs nepeaHb, SKUX BU HABYUUCb YM TO C/IOBOM, YK
HaLWWM NOCNAaHHSM.

KJV: Therefore, brethren, stand fast, and hold the traditions which ye have been taught,
whether by word, or our epistle.

16. Cam xe Nocnoab Haw Nucyc Xpuctoc n bor n OTew Haw, BO3Nnt0OMBLWNIA HAC U AABLIWIA
yTelleHne BeYHoe 1 Hagexay 6naryto Bo 6bnarogatw,

YMNO: Cam xe Nocnoap Haw Icyc Xpuctoc i Bor Oteup Haw, wo Hac nontobus i aas y
6naroparti BiYHy noTixy Ta [obpy Hagito,

KJV: Now our Lord Jesus Christ himself, and God, even our Father, which hath loved us, and
hath given us everlasting consolation and good hope through grace,

17. na yTewnT Bawmn cepaua u aa yTBepauT Bac BO BCSKOM C/ioBe v aene 6narom.
YIMO: Hexai Bawi cepus BiH noTiwnTb, i Hexai BiH 3MiLHMTbL Bac y BcsikoMy nobpomy gini Ta B
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cnosi!
KJV: Comfort your hearts, and stablish you in every good word and work.
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